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Abstract. The comparative analysis of the foreign language competence among the citizens of
Poland and Czech Republic has been accomplished. The received findings were compared
with current observations of all-European linguistic tendencies. Having analysed various
statistics the authors succeeded in assembling the social portrait of an average multilingual
European. The authors have also considered the fact that over the past years the official
percentage of multilingual citizens, both in Poland and the Czech Republic, has significantly
decreased due to intensive emigration processes. In the authors’ opinion, this problem is
mostly of the socio-economic nature and demonstrates rather not the weakness of educational
systems, but the ability of educational institutions of both countries to prepare competitive
specialists who are able (due to the high level of foreign language competence) to find decent
job in the labour-market of the United Europe. It has also been stated that since the foreign
language competence has become a professional and cultural prerequisite for creation of the
unified globalized Europe, and multilingualism has become a part of the European identity,
the future specialists’ foreign language training in Ukraine should be conducted precisely
taking into account the prospects of European integration.
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BBenenue
Introduction

Ceromus EBponeiickuii Coro3 00beauHsieT 0osiee MoayMuuIdapaa Jroaeu
C pPa3JIMYHBIMU J3THUYECKUMH, KYJIbTYPHBIMH M SI3BIKOBBIMU TPaJULIUASIMMU.
JIMHrBUCTHYECKAsA KapTa COBPEMEHHOW EBpOmbl 4Ype3BbIYAMHO CJIOXKHA,
MOCKOJIbKY C(HOPMHUPOBAHA TOJI BIMSIHUEM MHOTOYUCIECHHBIX HUCTOPUYECKUX U
ICONOJUTUUECKUX TPOIECCOB (BOWH, PEBOJIONMMN, MHUTpAIlMM HACEJICHUs),
0O0ILIECTBEHHBIX MPE0OPa30BaHMl, HHBIX COLUATLHO-3KOHOMUYECKHUX (DAKTOPOB.
[To coctostamto Ha 2017 rox B EC odunmansasiMu ipu3Hansl 24 s3bika. bonee
60 pernoHajIbHBIX SI3BIKOB U JIHAIEKTOB TAKXKE HUCMOJB3YIOTCA HAa TEPPUTOPUHU
EBpocorosa. S3pikoBoe pa3zHo0Opasue, Wiu MyJIbTUIMHTBU3M, SIBJISIETCSI OJTHOM
U3 KJIIOYEBBIX OcoOeHHOCTel coBpemeHHOM OObenuHEéHHON EBporbl BO Bcex
CMBICTIaX A3TOrO CJIOBAa, IIOCKOJIBKY caM TEPMHH «MYJIbTUIUHTBU3M»
(MHOTOA3BIYME) TOJKYETCS M KaK CUTyallusi OJHOBPEMEHHOIO HMCIOJIb30BAHUS
COBOKYITHOCTBIO JIIOJIEM HECKOJBKHX SI3BIKOB B TMpeAeiax ONPEAcIEHHOTO
reorpau4yeckoro NpoCTPaHCTBA, U KaK CIIOCOOHOCTD OINpPEEIEHHOTO YeIOBEeKa
UCIIOJIB30BaTh HECKOJIbKO $SI3BIKOB B TOBCEAHEBHOW U MpodeccuoHanbHOM
nesteapnoctr (Communication from the European Commission, 2008).

[lenb cTaThu — BBISICHUTH YPOBEHBb MHOSI3BIYHONM KOMIIETEHTHOCTU TpaxaaH
[Tonpmm u Yexuu, a Takxke ONpeaeTuTh OCHOBHBIE TEHACHIIUU (DOPMUPOBAHUS
CPEIHECTATUCTUYECKOTO MYJIbTHIIMHIBAILHOTO rpaxkaanuHa EC.

Metonbl UCCIENOBaHNS — CPABHUTENBHBIM AHAJIN3 YPOBHEW HMHOS3BIYHOU
KOMIIETEHTHOCTH, MCTOpUOTpadUYECKUd aHajdu3 MPEANOChUIOK Pa3BUTHS
CHUCTEM HHOS3BIYHOM MOJrOTOBKH, HETHOTrpadUUYECKU aHAIN3 OQPUITUATHHBIX
uHdopMaImoHHbIX MaTepuanioB EBponeiickoit Komuccuu.

CoBpemeHHbIe 001IeeBpONEHCKHIE JTMHIBUCTHYECKHE TPOLECChI
Current All-European Linguistic Processes

[lopaBnstomiee 4nUCaO €BPOMNEHMIEB MOJHOCTHIO OCO3HAKOT HEOCIIOPHMBIE
IPEUMYILECTBA BIaJCHHUS MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH, [IOHUMAsI, YTO 3TO BEPHBII
NyTh K JIy4IIEMy MOHUMAHHUIO WHBIX COIMATbHBIX MPUHIIUIIOB U >KU3HEHHBIX
MOJIEJIEN, YTO, B CBOIO OYEPE]Ib, OTKPHIBAET MPSAMYIO JOPOTY K MEXKKYJIbTYPHOI
TOJIEPAHTHOCTH. VHOSI3bIUHBIE HABBIKA OOJETr4aroT MEKIOCyAapCTBEHHbBIE
SKOHOMUYECKHE U TMPOU3BOJCTBEHHbIC OTHOIICHUS, KYJbTYpHbIH OOMEH,
B3aMMOJICCTBHE B 001acTH 00pa3oBaHUs U CIIOPTA, TPYAOBYIO MOOMIIBHOCTD,
TypU3M, TEM CaMbIM, OCYIIECTBISAA pPEAIbHYID KOMMYHUKALHAIO MEXIY
NPEACTABUTEISIMU PA3NUYHBIX KyJIbTyp. JpyrumMu cioBaMu, MYJbTHIMHIBU3M
BHOCHUT 3HAUUTENIbHBIM BKJIaJ B PA3BUTHE TAaKUX KIKOYEBBIX EBPONEHCKUX
LEHHOCTe Kak JEeMOKpaTHsi, paBHOIpaBUE, KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh U
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OTKPBITOCTh. KpoMe ymoMSHYTHIX OOIIEUETOBEYECKUX MMOHIATHMA, YMIUPUICCKU
MOJKHO OIPEEIUTh YUCTO IKOHOMUYECKUE (PaKTOPbI, MOTUBUPYIOIIHE JIIOICH K
U3YYEHUIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KOTOPHIE JOBOJBHO METKO O0O3HAYMII OJUH
U3 HEMELKUX AUIUIOMAaTOB: «be3 3HaHMA MHOCTPAHHOTO f3bIKA JIETKO AENaTh
MOKYIIKM, HO O4Y€Hb CJIOKHO mpojaBaThy» (bepauuerckuii, 2017). To ecTs,
YEJIOBEK, HE BIIAJICIOIIMNA MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HAaXOJIUTCA B 3aBEIOMO
IPOUTPHILITHOM TMOJIOKEHUH, TaK KaK MpeBpallaeTcsl B 4eJOoBeKa, CIOCOOHOTO
JMIIb TPATUTh, HO HE CITOCOOHOTO 3apadaThiBaTh CAMOMY.

[locne pe3koro (IpakTUYECKHM BJBOE) YBEIMYEHMsI YMCIa CTpaH-UJICHOB
EBponeiickoro Coro3a 3a cuer BxoxJeHus crpaH bantum, FOro-Boctounoit u
Bocrounoit EBpomnbl, cTano O4E€BUIAHBIM, YTO C KaXXIbIM I'OJOM MHOTOSA3bIYHE
CTaHOBUTCS HEOThEMJIEMOM YacThio Oyayuieit EBponbsl. UTo 3HaHME HECKOIBKUX
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KaK (DAKTOp MOMUTHYECKOTO M KYJIBTYPHOTO PA3BUTHS
JUYHOCTH, OOYCIIOBJIEHO Jake HE IKOHOMHUYECKHUMH, a B OOJbIICH CTerneHu
oOmreyenoBeueckuMu acrnekTamu. beccriopHo, coBpemenHblii EC  sBnsiercs
MYJIbTUJIMHTBAJIbHBIM T€OMOJIUTHUYECKUM 00pa3oBaHUEM, MPOMAraHIupYIOIMIUM
ujieanbl 1IeJIOCTHOTO COJIPYKECTBA Pa3HOOOPA3HBIX KYJIBTYp M S3BIKOB. OHOM
U3 TapaHTUW HE3bI0JEMOCTH IIporpecca B paccMaTpUBAEMOM HaIpaBJICHUU
craio npunsatue EBponelickoin Kommccuenr «HoBoWl paMouyHOW cTpaTeruu
MHOTOs3bIuMs» (mpuHsATa — HOIOph 2005 1., MomonHeHa — ceHTsiops 2008 T.), B
KOTOPOW JETaJbHO M3JIOKEHBI OCHOBHBIE IOJIOKEHHSI KacaTelIbHO pa3BUTHS
MyJIbTUIMHIBA3MA Ha Bcell Tepputropun EC. Tpu KiroyeBbIX HampaBJiCHUS
EBPOIEMCKON MHOTOSI3bIKOBOM TIOJIUTUKH OMPEACIISTFOTCS CIEAYIONUM 00pa3oM:

—  aKIeHT Ha Beyled poid MyJIbTWIMHIBH3Ma B OOIIEEBPOMEHCKON
MOJIMTUKE M 3KOHOMHKE, AKTMBHOE COJCUCTBHE €r0 JAIbHEUIIEMY
Pa3BUTHIO;

—  rapaHTus rpaxiaadHaMm EauHoll EBpornbl HEOTpaHWYEHHOrO JOCTYIA K
uHOpMaAIMU  3aKOHOJATENBHOTO,  COLMATIbHO-3KOHOMUYECKOTO,
OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOTO U KYJIBTYPHO-IIPOCBETUTEIHCKOTO
XapakTepa;

— wmotuBaius rpaxaaH EC k OOmIEHHIO W M3Yy4YEHHUIO OOJBIIETO
KOJIMYECTBA  HMHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB  C  LENbI0  YJIYUYIICHUS
B3aMMOIIOHMMAaHHUS B IIporiecce kommyHukaruu (Communication from
the European Commission, 2005).

Heo0xoaumocTh u3y4eHus NO3UTUBHOIO onbiTa [losbmm u Yexun
Necessity to Study the Positive Experience of Poland and Czech Republic

Peanuzanus eBponeickux pekoMeHaaluil B cepe pa3BUTUSL HHOS3BIUHOTO
oOpa3zoBanusi 00yClaBIMBAE€T HEOOXOAMMOCTh MEPECMOTPA  YCTOSIBIIMXCS
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B3TJISII0B Ha MPOIECC MHOA3BIYHOM MOArOTOBKHU OyIyIIEro YYuTeNsl B YKpauHe
C y4€TOM 3alpoCcOB COBPEMEHHOT'O 00IIEeCTBa, TPEOOBAHHI K YPOBHIO U 00BEMY
3HAaHUW, KOTOPBHIMU O0S3aH BIAAETh KaXKIbIH BBIMYCKHUK OTEYECTBEHHOTO
negaroruyeckoro  By3a. CpaBHUTEIBHOE M3YYEHHE IO3UTUBHOIO  OIbITa
neparoroB Yeckoit PecriyOnuku u PecnyOnmuku Ilonmbmia cumtaercs Hamu
HanboJIee YMECTHBIM MO HECKOJIBKUM MPUYUHAM:

—  BO-NEPBbIX, TECHETHYECKOE CXOJICTBO — B BUJY CXOXKECTH MEHTAIUTETA
TpEX CIABSHCKMX HApOAOB, HAJIMYUCTBYIOT OOIIME YepThl B
NICUXOJIOTUYECKOM  OpraHu3allid, OCOOEHHOCTSIX  BOCIHPHSTHS,
YMCTBEHHOU AEATEIbHOCTHU U T.1.;

—  BO-BTOpBIX, JUHTBUCTHYECKOE CXOJICTBO — OJarojapsi CTpyKTypHOMY,
CEMaHTHYECKOMY,  MOP(OJIIOTUYECKOMY  MOJ00MI0  TOJBCKOTO,
YEIICKOTO M YKPAaWHCKOTO S3bIKOB TPU HApOJa UMEIOT MPAKTUYECKU
OJIHOTUITHYK0 OCHOBY JJII WHOSI3bIYHOM IOJArOTOBKH, BEAb POJIHOMN
SI3bIK BCET/A SIBJSIETCS OCHOBOM ISl U3yYEHHUSI S13bIKa HHOCTPAHHOIO;

—  B-TPETbUX, UCTOPUKO-TNIOJUTUYECKOE CXOJCTBO — BCE TPU CTpaHbl B
ONpPENCIIEHHBIE TEPUOABl CBOEH MCTOPUM  SABJSUIUCH  YACTIMU
rJ100aJbHBIX  OOIIECTBEHHO-TIOJUTUUECKUX oOpa3oBaHuii (ABCTpPO-
Benrepckas, I'epmanckas u Poccuiickas Mmnepun, «BapmaBckuid
noroBop», «CoBeT 3KOHOMHUYECKOM B3aMMOIIOMOILMY»), B BUIY YEro
UCITOBEOBAIIH CXOXKHUE UJeaIOrMYECKHE, MOJINTHYECKHUE,
KyJbTYpPHbIE, JKM3HEHHbIE MPHUHLMIBI, a TaKXKE YHACJIEI0BAIU
oOpa3oBaTellbHble  TpPaJAWLIUM, XapaKTepHbIE M CTpaH Tak
Ha3bIBAEMOI'0 «COLMAIIMCTHYECKOro Jareps». llozxke oauHakoBO
OTCTauBaJl COOCTBEHHYIO HE3aBUCHUMOCTh M BBICTPAUBAIIA PHIHOYHYIO
YKOHOMHUKY.

B nauane TeicsiueneTusi 06a COCeTHUX TOCYIapCTBA CTANM MOJHONPABHBIMU
yiieHaMu EBpocotoza Onarojapsi pepopMUpPOBAHUIO HE TOJIBKO OOIACTBEHHO-
MOJIMTUYECKOW U  COLMAIbHO-D)KOHOMHYECKOM CHCTEM, HO U TIyOOKHUM
npeoOpa3zoBaHusM B cdepe 00pa3oBaTeNbHOW TMOJUTUKH, B YaCTHOCTH,
WHOS3bIYHOM MOATOTOBKHU CIIENUANUCTOB. VccnenoBanne Bonpoca WHOS3bIYHOM
KOMIIETEHTHOCTH HAIMX OJMKaMIIUX cocelell B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX
00111eeBpONENCKUX S3BIKOBBIX MPOILECCOB CIIOCOOCTBYET JIyHIlIEMY MOHUMAHUIO
OCHOBHBIX TEHJCHIMHA B cQepe HHOSI3BIUHON MOArOTOBKU CHEIHAIMCTOB B
y4eOHBIX 3aBEACHHUSIX M I03BOJISIET O0OOCHOBATH BO3MOXKHOCTH TBOPUECKOTO
MCITOJIb30BAHUS POTPECCUBHBIX UEH 3TUX CTPAH B JIEJE€ YCOBEPIIEHCTBOBAHMS
CUCTEMBI HHOA3BIYHOM MOJTOTOBKH CHEUAIHNCTOB B YKpAaHHE.

515



SOCIETY. INTEGRATION. EDUCATION
Proceedings of the International Scientific Conference. Volume 111, May 25" -26™, 2018. 512-523

HNHosi3pIuHass KOMNIETEHTHOCTh HaceJeHus Iloabmm u YUexun
Foreign Language Competence of the Citizens of Poland and Czech Republic

C navana XXI Beka Ha Ttepputropur EC HEOAHOKpPATHO MPOBOAMIMCH
rIyOOKME  CTaTUCTUYECKHE  HCCIAEAOBAHMS 1O  BOMNPOCY  MHOS3BIYHOU
KOMIIETEHTHOCTU cBoMX TpaxpaaH. [lo 3aka3zy EBpomneiickoii Komuccuu pas B
miecth Jet (2000, 2006, 2012) aBproputeTHOM aHanMUTHYECKOM KommaHuend TNS
(Taylor Nelson Sofres) Opinion & Social (BenukoOputanus) oTciaeKuBagach
JUHAMUKA HM3YyYEHMs] TpaXJaHAMH HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB KaK B CpPEIHEM IIO
O0bpenunennoi EBporie, Tak v B OTACIBHBIX CTPaHAX-WICHAX COOOIIECTBA.

[To mamemy muenuto, naaabie 2000 roma MOKHO OCTaBUThH 0€3 BHUMAaHUS,
TaK Kak uX y4€T B HAIIEM MCCJIEA0BAaHUU HEKOPPEKTEH MO JBYM IMPUYMHAM: BO-
MEPBBIX, KOJIMYECTBO CTPaH, BXOAMBIIMX B cocTaB EBpocoro3a, Obuta modTw
BJIBO€ MEHbIIIE, 4YeM ceityac (15 mpoTtuB 28); BO-BTOPBIX, HA TEPPUTOPUH CTPaH,
KoTOpble Hac wHTepecyloT Hambosee (UYexum u I[lompimm), mccnenoBaHus HeE
MPOBOJIMIIMCH BOBCE, BEb B TO BpeMsl OHU He Bxoauiu B coctaB EC.

Wtak, npoaHanu3upyeM JaHHbIE MOCIEAHUX HAOIIOIEHUNA KacaTelIbHO
WHOSI3bIYHOW KOMIIETEHTHOCTHM HaceJeHusi Kak B uLeinoMm no EBpomneiickomy
COOOIIECTBY, TaK U OT/AEJIBbHO B YELICKOW U MOJbCKOU pecnyOnukax. OTMeTuMm,
yto ucciaeaoBanuss 2006 u 2012 ronoB NpoOBOJAWINCH B PaMKax BBINOJIHEHUS
[Imana pnewictBul «Ilo CONEHCTBUIO M3YYEHUIO HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
JMHTBHCTHYECKOMY pasHooOpasuio» (Communication from the European
Commission, 2004) I'enepanbpaoro Jlupekropara EBpormeiickoit Komuccnn 1o
BompocaM 0Opa3oBaHWsl W KyJbTYphl, YTO OECCIIOPHO YKa3blBaeT Ha
00BEKTUBHOCTH UCCIICIOBAHUS M TO0ABISET HAYIHON 3HAYUMOCTH MOTYYECHHBIM
pesynbprataMm. Komu4ecTBO pecroHIEHTOB B Ka)XJAOM HAOIOACHUHN COCTAaBIIsIa
oonee 25 000 yenoBek, KOTOpbIE ObUIM pa3/ieleHbl HA TPU BO3PACTHBIC TPYIIIIBI
(mononexsb 15-34 ner, cpenuuii Bo3pact 35-54 rona, crapiuii Bo3pacT S5+ jer)
U TPEJCTaBISIM BCE CIOM HaceleHUs (PYKOBOJIUTENM Pa3IMYHBIX 3BEHbHEB,
NpEeANpPUHUMATENH, CIyXallhe, MPeJCTaBUTeNu padodyux CHeNHalIbHOCTEH,
CTY/CHTBI, ICHCUOHEPHI, 0€3pabOTHBIC, JIUIIA 3aHATHI JOMOXO3SMCTBOM U T.I1.).

CHauana paccMoTpuM cutyanuto no EBponeiickomy Coto3y B nenom. Ilo
naHHbIM ucciienoBanuii 2012 roga Oonee mosoBuHbl (54 %) rpaxnan EC
BJIAJICIOT IO KpailHeW Mepe OJIHUM MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, KaXK]IbIil 4e€TBEPTHIil
(25 %) — nByms, kaxabii gecsateiid (10 %) — TpeMs, HU OJHUM HHOCTPAHHBIM
A3bIKOM He BiaaeroT 46 % rpaxnaH. Haubonee pacnpocTpaHEHHBIMH TpEMs
WHOCTPAHHBIMU SA3BIKAMH SIBJISIFOTCSI QHTTIMHCKUHM, (paHIly3CKHI U HEMEIKUH.
Yamie Bcero MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU MOJIB3YETCSI MOJIOAEKD U JIFOJIA CPEIHETO
BO3pAacTa, MEHBIIIE BCETO — MPEICTABUTEIN CTAPIIETO MOKOJIEHHUS.
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Ta6muma 1. ConuajbHbIi MOPTPET MYJIbTHIMHIBAIBLHOTO rpaxknannna EC
Table 1 Social portrait of an average multilingual EU citizen

ConuajbHbIH NIOPTPET MYJIbTHINTBATbHOIO rpaxiannna EC
Ilo yposnio nonyuennozo oopazosanus
BrInyCKHHKY BBICTIIMX YYEOHBIX 3aBEICHUM 76 %
BbInyCKHUKY cTapiiei HIKOJIbI 48 %
BrInTyCKHMKY CpeTHEH MIKOJIbI 22 %
Ilo npogheccuu (pody 3anamuit)
CTyneHThI BBICIIUX YUYCOHBIX 3aBEACHUI 86 %
PykoBoauTenu (ynpaBieHIbI) pa3HBIX 3BEHBECB 77 %
[TpennpuHumarenu 63 %
Crnyxamue u Ipyrue «0eabie BOPOTHUIKH) 62 %
ITpencraBuTtenn pabo4ynx CrieuaIbHOCTEH 51 %
be3paboTHbie 48 %
['paxxnane, 3aHSATHIC JOMAITHIM XO03HCTBOM 38 %
ITencuonepsl 36 %
Ilo unmencuenocmu ucnonvszoeanua Hnmepnem u UKT
[Tonb3yroTcs exKeTHEBHO 70 %
[Tonp3yrorcs yacTo 49 %
ITosib3yr0TCS PENKO MIIM HUKOTAA 25 %
Ilo yposnio akmusnocmu (MOmusuposaHHoCcmu) u3yueHus A3vlKa
OdeHb akTUBHBIN (0O4CHH MOTHBUPOBAHHBIN ) 91 %
AKTHBHBIN (MOTHBUPOBAHHBIN) 87 %
[TaccuBHBINM (HE MOTUBUPOBAHHBIH) 45 %
Ilo ypoenio oyenku coOCmeeHHo20 COYUANbHO20 CHamyca
Bricoknii ypoBeHB OIICHKH CBOETO COIMAIBLHOTO CTaTyca 66 %
Cpennuii ypoBeHb OLIEHKH CBOETO COLIMAIIBHOTO CTaTyca 52 %
HeBpicoknii ypOBEHB OIICHKH CBOETO COITMAIBLHOTO CTaTyca 42 %

C Touku 3peHHs COIMATBHOTO TMOJIOKEHHS, HAUOOJBUIYI0 HHOS3BIYHYIO
OCBEJIOMJIEHHOCTh JIEMOHCTPHUPYIOT NPEANPUHUMATENIA, TaK Ha3bIBAEMbIC
«Oernple BOPOTHUYKUY» M CTYJEHYECTBO, HAMMEHBIIYIO — MEHCHUOHEPHI U JIMIIA
3aHATBIE JOMOXO3AHWCTBOM. B  pakypce 00pa30oBaHHOCTH PECIOHJEHTOB
HaOJII01aeM MNPSIMYI0 JIMHEWHYIO 3aBUCUMOCTh, BeIb HAMOOJbIIEE KOJIUYECTBO
«TOJUTIIOTOBY CPEU CTYACHTOB M BBIITYCKHUKOB BBICIIMX YYCOHBIX 3aBEICHHUM,
a HaNMMEHBIIEE CPEId TE€X, KTO 3aKOHYMWI TOJIbKO CPEIHIOK IIKOJY. BaxHbIM
dbakTopom siBIsieTcs dactoe wucnonb3oBanue HMatepuera u UWKT, Benp
MOIABJISIIOIIEe  OOJBIMMHCTBO JIWI, BIIAJCIONMIUX WHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMH,
noJyib3yroTcst yeryramu rnobanpHoi cetrn 1 UKT exenneBHo. C TOUKHM 3peHUS
AKTUBHOCTUA W3YyYCHHsI — JIMIA, BIAACIONINE XOTS OBl OJHUM HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, TIOYTH €IWHOMYIITHO ONPENeNSIOT ce0si KaK aKTUBHBIX WM OYEHBb
aKTHUBHBIX, MOTHBUPOBAaHHBIX YUYE€HHMKOB. W, moxanyii, camoe TJaBHOE, [BE
Tpetu rpaxknaan EBpornerickoro Coro3a, BIIaJICIONIMX UHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMM,
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OILICHHMBAIOT CBOM OOIIECTBEHHBIM CTAaTyC KaK BBICOKHI, TO €CTh, Jaxe IO
eBPOMEHCKUM MepKaM, CYHMTAOT Ce0sl JOCTaTOYHO COCTOSATEIbHBIMU H
BiusTeabHbIME JroapMHu (Special Eurobarometer Ne 386, 2012). IMocaenuuit pakt
JEMOHCTPUPYET OCO3HaHWE (OpPMYJIbl «3HAHWE HWHOCTPAHHOIO fA3bIKA =
YCHEIIHOCTb», 4YTO, B CBOK OYEpeAb, PE3KO IOJHMMAECT MOTHUBALMIO K
IOBBIIICHUIO YPOBHS HHOSI3bIYHON KOMIIETEHTHOCTH.

Wtak, mpoaHalnu3upoBaB COLUO-AeMOrpauueckue IOKa3aTeau, AeJIaeM
BBIBOJI, 4YTO CPEAHECTAaTUCTUYECKUN MYJbTHWIMHIBAJIBHBIA €BpOIEEL, 3TO:
MOJIOJIO WJIM CPEAHEr0 BO3pacTa 4YeJIOBEK, XOpOIIO OOpa30BaHHBIM, OUYEHb
4acTO — CTYJEHT, akTUBHbIM moJib3oBarenb MHrepuer m UKT, yBepenHbi B
cebe, MOTUBUPOBAHHBIA K M3yUYEHUIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, BeAb paboTaeT Ha
yNpPaBICHYECKON TOJKHOCTH WM Ha JOJDKHOCTH, TPEeOyIOel KadyecTBEHHOMN
MHOSI3BIYHONM MOArOoTOBKM. HeoOXoaMMoO 3aMeTuTh, YTO 1O CPABHEHUIO C
Habmoaenusimu 2006 roaa npouent rpaxaad EC, koTtopbie BianetoT XOTs Obl
OJIHUM HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, CHU3WICS Ha JiBa yHKTa (56 % — 54 %), uto
CBUJIETEIBCTBYET 00 ONpEAEIEHHOM, HO HE KPUTUYECKOM, CHMUKEHMH OOIIETO
ypOBHS MHOs3bIYHOM KommereHTHocTH (Special Eurobarometer Ne 243, 2006).
YMeHblIeHHEe 00111eeBPONENCKOro 3HaueHusl 00bscHsAeTCs TeM, uTto B 2007 roxy
Kk EC npucoennaninnck bonrapus u PyMbIHus, 4YbM IpakJaHe UMEIOT yPOBEHb
MHOSI3bIYHOM KOMIIETEHTHOCTH HECKOJIBKO HMXKE, UEM B CpeiHEM 110 EBpocoro3y.

Teneps MpoaHaIN3UPyEM YPOBEHb MHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH IOJISIKOB
U YEXOB [0 CpPaBHEHUIO C o0uieeBponeiickumMu MnokaszareiasimMu. IIpoueHt
rpaxaaH oOeux CTpaH, BIAJCIOUIMX OJHUM, OBYMS U TpeMs HHOCTPAHHBIMU
S3bIKaMU, 110 CPAaBHEHUIO CO CpeaHUM noka3areneM B EC, BBIMISAUT HECKOJIBKO
HUKE, OJIHAKO SBIIAETCSA OJAHUM M3 Hanbosee OMM3KUX K CPEIHEEBPOINEHCKOMY
3Ha4yeHuro. [1o aToMy IOKa3aTenro MOJIAKM HE3HAYUTEIBHO OIEPEKAIOT CBOUX
I0ro-3amaaHeix coceneit (Puc. 1.).

Kak u B OOJNBIIMHCTBE CTpaH, CaMblii paCIpPOCTPAHEHHBIM HMHOCTPAHHBIH
SA3bIK — aHIVIMKUCKUM, mpudyeM B Yexum OH 0OpEn 3TOT CTaTyC TOJBKO B
IOCJIEAHUE TO/ABbI, BBITECHMB C IE€PBOrO MeCTa HEMEUKUW. ODTOT (akT He
BBI3bIBACT YJUBJICHMS, BEAb HE TOJIbKO B OO0benuHeHHON EBpomne, HO U BO BceM
MUpPE aHIJIMHCKUN BOCIIPUHUMAETCS KaK IVIOOAJbHBIM S3bIK MOJUTHKHU, HAYKH,
KyJIbTYpbl, Ou3Heca, IHTepHETa, BBICOKMX TEXHOJIOIHMM, 00pa30BaHus, a TaKKe
KaK CpPeICTBO MEKIYHApOJHOTO OOLIECHUS. AHITIMHCKUM aKTUBHEE MOJIb3YHOTCS
IIPEICTABUTENIN MOJIOJOTO IIOKOJIEHHUS, HAMMEHEE — JIFOIM CTapIIero Bo3pacTa.
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Figure 1 Percentage of Foreign speakers in Poland, Czech and EU

BtopeiM 1o momynsipHOCTH B 00€HMX CTpaHaxX SIBISETCS HEMEIKHA S3BIK.
DT0 TaKXKe 3aKOHOMEPHO, BeJlb, BO-TIEPBBIX, ITO S3BIK X OJFDKANUIIIEro cocesa, a
Tak)ke OOJIbIIIEHCTBA ATHUYECKUX HEMIIEB, TPOKUBAIOIINX KAaK B TPUTPAHUYHBIX
o0JacTsix, Tak U 1o Bceu repputopuu [lonbimu u Yexun; BO-BTOPBIX, Ha Pa3HbIX
JTanax MCTOPUYECKOrO Pa3BUTHUS II€JIbIe PErHOHbl O00EMX CTpaH BXOJWIU B
coctaB ['epmanckoii U ABCTpo-BeHrepckoil umnepuii, a mo3aHee HaXOIUIIUCh
noj noyiHoi okkymnarueit ([lonbia) WM noj HACKUJILCTBEHHBIM ITPOTEKTOPATOM
I'epmanun (boremus, MopaBus u Yemickas Cunesus). [lonstHO, YTO B
pe3yJibTaTe MOJUTUKU MPUHYJIUTEIBHOW I€pMaHU3alMU, KOTOpas BBOAUJIACH B
T€ BpEMEHa, TMOJABJAIONee OOJIBIIMHCTBO HYEXOB U TOJSKOB CTapIIIero
MTOKOJICHHSI BJIQJICIOT HEMEIKUM sI3bIKOM. MHTepeceH ¢akT, 4T0O HaMMEHBIIHIA
MIPOIICHT BJIAJICHUS] HEMEIKUM SI3bIKOM HAOIIOJAeTCs Y JIIOJeH, Ybe IETCTBO H
MOJIOAOCTh TMPHUIIIACh HA ITOCJICBOCHHBIE TONbI, BEJIb HEHABUCTb KO BCEMY
HEMEIIKOMY aBTOMATHYECKH KOCHYJIACh U 00pa30BaTEIbHO-SI3BIKOBOU TOJUTHUKH
pykoBozctea [THP u UCCP (Keller, 2010).

OCHOBHBIM OTJIMYMEM OOEMX CTpaH OT OOIIel €BPONEWCKOW CTAaTUCTUKHU
SBJIIETCS TO, YTO B TPOMKE HanboJiee pacpoCTPAHEHHBIX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
MeCTO (DpaHIly3CKOTO Si3bIKa 3aHUMAET PYCCKHUM S3bIK. JTOT (DEHOMEH TaKxke
UMeEeT JIOTHYEeCKOoe OOBsICHEHUE, BEb B CBOE Bpemsi Oojbinas 4actb [lombiim
Bxoaujia B coctaB Poccuiickoii uMIiepuu, a B IIOCIEBOCHHBIE TOIbI 00a
rocyJapCTBa MOJUTHUYECKH, SIKOHOMUYECKH U KYJIBTYPHO MPUHAIJIEKATN K TaK
HA3bIBAEMOMY «COI[MATMCTHUYECKOMY JIarepio», B KOTOPOM PYCCKHM SI3bIK ObLI
00s13aTeIbHBIM K W3YYEHUIO HE TOJHKO B CPEIHEH IIKOJE, HO W BO MHOTHUX
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BBICIINX YYEOHBIX 3aBEJCHUSAX, TaK KaK MO3WUIIMOHUPOBAIICS B KAUYECTBE S3bIKA
MEXHAIMOHATBHOTO OOIICHHS Ha TEPPUTOPUHU BCEX COIMMATMCTUYECKUX CTPAH.
HuTepecHo, uTo B 00EHX CTpaHaX «pPacIBET» BIIAJACHHS PYCCKUM S3BIKOM
npuiencs Ha cepeauny 1960-x rogos, Benb nomyiasspHocTs Coerckoro Corosa
KaK rocyJapcrsa, 0CBOOOJAMBIIEr0 Hapo ikl EBpOIbI OT HAIIMCTCKOW OKKYyMAaluy,
OblJla B Te BpeMeHa o4yeHb BbICOKOW. OHaKo, HauMHas ¢ aBrycra 1968 rona,
1oCJie BTOPKEHUS] COBETCKUX TaHKOB B IIpary, momymisipHOCTb PYyCCKOTO Si3bIKa
Hayayia pe3Ko MajaTh, BeJb SI3bIK CHOBA Hayall aCCOLMUPOBATHLCS C OKKyMaIUeH,
TOJIbKO yke coBerckoil (Sak & Sakova, 2004). B Ilosblie Takxke H3MEHHIOCH
OTHOIIIEHUE K H3YYEHHUIO PYCCKOro si3bika, Belb CoBerckuil COr3 aKTHBHO
MOAJEPkKaJl HEMNOMYJSPHbBIM B Hapoae BOEHHBIM COBET HAIMOHAIBHOIO
CIIAaCEHMs IOJ PyKOBOACTBOM Bomuexa fpy3enbCckoro Bo BpeMeHa BOECHHOTO
nonoxkeuust 1981-1983 rogoB. bumke K Hadally HOBOTO ThICSUENETHS, C
Pa3BUTHUEM MEXIOCYJAPCTBEHHBIX PHIHOYHBIX OTHOIICHUHN, UHTEPEC K PYCCKOMY
SI3bIKY HECKOJIbKO BBIPOC, OJIHAKO, TaK M OCTAJICS Ha HEBBICOKOM YPOBHE.
3aKOHOMEpPHO, YTO CpeAu TeX, KTO IMOJIb3YyeTCSd PYCCKHMM B O0EMX CTpaHax,
HauOOJIBIINI IPOICHT JrocH crapimero mokoieHus (Sak & Kolesarova, 2012).
CouuanbHbIi NOPTPET CPETHECTATUCTUUECKOTO TMOJISIKA UITH YeXa, KOTOPbIN
BJIAZCET XOTA Obl OJHUM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, TMOYTH HE OTIUYAETCS OT
00111eeBpONENCKOro, 1 MaKCUMaIbHO MPHUOJIUKEH K CTATUCTUYECKUM JIAHHBIM,
IPUBEIAECHHBIM B COOTBETCTBYIOIIEH Tabnuie. OHAKO, €CITU CPaBHUTH JaHHBIE
HaOmonennit 2006 u 2012 rogoB, MOXHO YBHAETh, 4YTO, B OTJIUYHE OT
HE3HAYUTEIHLHOTO YMEHBIIIEHUS TpolieHTa B 1esioM 1o EC, YuciaeHHOCTh 4eXOB
U TIOJISIKOB, BIIAJICIONTUX XOTS Obl OJTHUM HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, PE3KO YIiaja.
3a wecth JeT B [lonbIie NpoueHT 3HaTOKOB MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB CHU3UJICS Ha
ceMb myHKTOB (57 % — 50 %), a B Uexum Ha nBeHaamnarh (61 % — 49 %)
(Special Eurobarometer Ne 386, 2012), (Special Eurobarometer Ne 243, 2006).
Ha mepBbiif B3rsi1 cUTyalusl BBITJISIIUT, €CIIM HE KaTacCTPOPUUECKOM, TO,
1o KpaitHell Mepe, OYeHb HEMPUSATHOM, Belb (PaKTUUECKH HAOII0JIaeTCs Pe3Koe
CHUKEHUE MHTEpeca K M3YyUYEHUIO MHOCTPAHHBIX A3BIKOB B 00EMX CTpaHaX, UToO
UJIET B pa3pe3 ¢ MOCTyJaTaMU OOLIEEBPONIEUCKON MOJIUTUKN MYJIbTHUIIMHTBU3MA.
OpHako, BHUMATEIbHO HM3YyYHMB CTATHUCTHYECKUE JaHHbIC, MOXKHO yOEIUTbhCH,
YTO CUTYallMsl BIOJIHE 3aKOHOMEpHA, U CBsI3aHAa HE CO CHUXEHUEM CIpoca Ha
WHOSI3bIYHBIC 3HAHUS U HE C HEJOCTaTKaMU B CHCTeMax OOpa3oBaHUs HaIUX
O KalIIMX cocesiei, a CKopee UMEET COLMaIbHO-AeMOrpaduyecKyto OCHOBY.
Bo-niepBbIX, CHMKEHHE OOIEro MpOIEHTa MHOSA3BIYHOW OOpa30BaHHOCTH
MOJISIKOB MPOU30LUIO 32 CYET YMEHBIICHUS KOJIMYECTBA JIUII, MOJIb3YIOIIUXCS
PYCCKHM SI3bIKOM KaK MHOCTpPaHHbBIM (26 % — 18 %), Hemeukuil sa3bIK yeprxKan
ceon mosutmu (19 % — 19 %), a aHrnmiickuii sI3bIK, HA0OOPOT, TOOABWII
yeteipe myHkTa (29 % — 33 %). B Yemckoit Pecrmybnmuke HaOmromaem
MOIO0HYIO CHTYAIHIO, BEJIb KOJIMYECTBO 3HATOKOB pycckoro (20 % — 11 %) u
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Hemenkoro (28 % — 15 %) s3bIKOB YMEHBIIWIOCH TTOYTH BABOE, & KOJHMUYECTBO
«aHTJIOSI3BIYHBIX» YEXOB HA00OPOT BHIPOCIIO Ha Tpu mporeHTa (24 % — 27 %).
[To HameMy MHEHHIO, TOAOOHBIN JTUHTBUCTUYCCKUN CIBUT CTaJ BO3ZMOXHBIM 32
CYET TaK Ha3bIBAEMOM «CMEHBI MOKOJIEHUN» — €CTECTBEHHOTO YMEHBIICHUS
KOJIMYECTBA JIML[ CTAPUIEr0 BO3pPACTa, KOTOPBIE J0JIT0€ BpeMs HAXOAWIUCH O]
BJIMSTHUEM T€PMAHCKOU W/WIIM PYCCKOM SI3bIKOBOM AKCIAHCUH, OAHOBPEMEHHO C
YBEJIMYEHUEM TMPOLEHTA TPAXKJaH, CUUTAIOIIUX AHTJIMHUCKUMA SI3BIK CPEICTBOM
Ou3Heca, TPOM3BOJICTBA, OOpa30BaHUS, MEKHAITMOHAIIBHOW KOMMYHUKAIIMHN H
t.1. (Special Eurobarometer Ne 386, 2012), (Special Eurobarometer Ne 243,
2006).

Btopo#i nmpuunHOM, mpuBenAlIed K MOJ0OHOMY pe3yJbTaTy, IO HallemMy
MHEHHUIO, CTaja TpyJoBasi MUrpalusi rpaxaaH o0eux crpaH. Takoe nedaabHOe
COLMAJIbHOE SIBJICHUE KAK «yTE€YKa MO3TOB» XapaKTEPHO HE TOJIBKO IJISi CTPaH
osiBiiero CCCP. HaubGonee sddexktuBHble W 00pa3oBaHHbIE PAOOTHUKU U3
[Tonpmmn 1 Yexum Ha OPOTSIKEHUM MOCIEAHUX JIET AKTUBHO HINYT <JTy4IlIen
KU3HI» Ha TEPPUTOpHUH OOJiee pa3BUTHIX cTpaH EBpocoro3a. bonbmioi mporeHT
rpaXkJiaH C BBICOKUM YPOBHEM HHOSI3BIYHONW KOMIIETEHTHOCTH, K COKaJICHHUIO,
OCTaBWJIM POJIMHY PaJid TPYJAOYCTPOMCTBA HA mpeAanpusTusx BemukoOputanuw,
['epmanun, Utanuu, @panuuu, Hunepnangos. DTOT GpakT TOBOPUT, CKOpEE, HE O
cnmaboctu 00pa3oBaTEIbHBIX CUCTEM, @ O TOM, YTO y4eOHBbIE 3aBEJCHUS 00enux
CTpaH CHOCOOHBI TOTOBUTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CIIELUAINCTOB, KOTOPHIE B
COCTOSIHMM, B TOM 4YHCJe, W 0Onarogaps BBICOKOMY YPOBHIO HHOS3BIYHOM
MOATOTOBKM, HAWTH CBOE MECTO Ha phiHKE Tpyaa OO0beauHeHHOW EBporbl.
OpnHako, MO MPUHLMUITY 3aMEIIEHHUs, MOTOK MEPECENICHIIEB U3 CTpaH ObIBILETO
CCCP xnapinyn B UYexuto u Ilompmy. K coxanenuro, GyHIaMeHTalIbHBIC
MCCIIEOBAHUS YPOBHS UX MHOSI3IYHON KOMIETEHIIMU MTOKA HE MPOBOAUINCH HU
no 3aka3y EBpomelickoit Komuccun, HU 1Mo 3akasy Jr000M Apyroul yBakaemoi
ctpykTypsl EC, oiHaKo, N0 HallleMy MHEHHIO, 3TOT YPOBEHb OCTABJISIET JKEJIATh
Jy4IlleT0, BEAb YIIOMSHYThIE CJIOM HACEJICHUS 3aHSIThl, B OCHOBHOM, B OTpAaCIIsX
MIPOU3BOJICTBA M YCIIYT, KOTOPBIE HE TPEOYIOT BRICOKOTO YPOBHS KBAIU(DHKAITUN.

BoiBOABI
Conclusions

1. HWHos3pluHA  KOMIIETEHTHOCTb  SIBISIETCS  MNPOPECCHOHAIBHOW U
KYJIbTYPHOU MPEANOCHIIKON CO3JaHUs 00bEeTMHEHHOM
rJ100aIM3UpOBaHHON EBpOIMbI, a MyJNbTHJIMHIBU3M CTAHOBUTCA YAaCThIO
EBponeickon nIeHTUYHOCTH.

2. Cpenu rpaxnan [lonpmm u Yexuum AOMUHHMPYET YETKOE OCO3HAHUE, YTO
0e3 3HaHUS HMHOCTPAHHOTO, IMIPEXAE BCEro, AaHIMJIMUCKOro  s3bIKa
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HEBO3MOJKHO IT10JIb30BaThCs NOCTIKeHUsIMH B oOnacti MUKT, B wacTHOCTH -
ceTbio IHTEpHET, a TaK)Ke YCNEIIHO YCTPOUTHCA Ha phIHKE Tpyaa EBpombl.

3. Tlocne Bcrymenuss B EC W OTKpBITHSL €BpONEHCKOrO phIHKA Tpyna
WHOSI3bIYHAS KOMIIETEHTHOCTD crana HEO0OXOMMOCTHIO TUISt
NpeACTaBUTENIE MHOTUX Tpodeccii Ha TOJILCKOM M YEHICKOM
BHYTPEHHHUX PBIHKAX TPyAa, U C KaXIbIM FOJOM CIIMCOK 3THX Mpodeccuit
TOJIBKO PaCIIUPSETCA.

4., B dYemickoM M MOJBCKOM COIMYMax JTOMUHUPYIOIIUMH SIBJISIIOTCS TPH
VHOCTPAHHBIX A3bIKA: AHIVIMMCKUN, HEMELKWW, PYCCKUH; YpPOBEHb
BJIQJICHUSI IPYTUMU €BPOIEUCKUMH SI3bIKaMU CPABHUTEIHBHO HEBBICOK.

5. HMHosA3pIYHAs KOMIETEHTHOCTD SIBJISIETCSI OJTHUM U3 MPOSIBIICHUN 3amnagHo-
EBpomnelickoii Mopenu pa3BHTHS IIOJIBCKOTO M YEIICKOTO OOIICCTBA;
HanOoJIee OUYEBHUIHBIM SIBIISIETCS CMEIIEHNUE WHOSI3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH
OT PYCCKOTO si3blKa (MPEICTABUTENU CTApIIero IOKOJEHHUS) B CTOPOHY
AHTJTIMICKOTO sI3bIKA (MIPEICTAaBUTEIHN MIIAIIIETO TTOKOJICHUS ).

6. Cpenu mpeacraBUTeNeH MOJIOIOTO TOKOJICHUS HarOObIIasi aKTUBHOCTD B
M3YYEHUM HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB HAOJIIOAAETCSd B BO3PACTHOM TpYIINE
mroaet 25-35 nmer, KoTopeie OojJee MOTHBHPOBAHBI, TaK KakK YXKe
BOCIIOJIL30BAIMCh TMPEUMYIIECTBAMU HOBOM COIMATIbHO-?KOHOMUYECKOM
CUCTEMBbI, IIOYYBCTBOBAB TMOJIO)KUTEIbHBIE TEHJCHIIMM, CBA3aHHBIC C
oOyuyeHrueM 3a pyOeKoM, a TaK)Ke HCIOJIb30BAHUEM PAa3HBIX S3bIKOB B
cBoel NMpoheCCUOHAIBHON JIEITEIIbHOCTH.

7. CTaTUCTUYHECKOE CHUXCHUE YPOBHA HHOS3BIYHONM KOMIETEHTHOCTH
rpaxnad [lonpmn u Yexun oOyclOBICHO HE YMEHBIIIEHHEM HMHTEpeca K
WHOCTPAHHBIM S3bIKAM U HE MpoOenaMu B CHUCTeMax O0Opa3oBaHMs, a
BBICOKMMHU TEMIIaMH TPYIOBOM MHUIpAIlMK B CTOPOHY 3amaja Hambojee
KOMIIETEHTHBIX, B TOM YHCJI€ U B SI3BIKOBOM aCIEKTE, Tpa)kaaH o0eux
CTpaH.

Summary

The article is devoted to investigation of the foreign language competence in Eastern
European countries. The comparative analysis of the foreign language competence among the
citizens of Poland and Czech Republic has been accomplished. The received findings were
compared with current observations of all-European linguistic tendencies. Having analysed
various statistics the authors succeeded in assembling the social portrait of an average
multilingual European. It has been found out that in Czech and Polish societies, three foreign
languages are dominant: English, German, Russian whereas the level of competence in other
European languages is relatively low. It has also been shown that, according to official
returns, both citizens of Poland and Czech Republic demonstrate legible understanding that
without knowing at least one foreign language it’s impossible to use the Internet and other
latest achievements of information communication technologies, to get quality education
abroad, to carry out cultural exchange, to find high-paid job in the European labour-market.
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The authors have also considered the fact that over the past years the official percentage of
multilingual citizens, both in Poland and the Czech Republic, has significantly decreased due
to intensive emigration processes. In the authors’ opinion, this problem is mostly of the socio-
economic nature and demonstrates rather not the weakness of educational systems, but the
ability of educational institutions of both countries to prepare competitive specialists who are
able (thanks to the high level of foreign language competence) to find decent job in the
labour-market of the United Europe. It has also been stated that since the foreign language
competence has become a professional and cultural prerequisite for creation of the unified
globalized Europe, and multilingualism has become a part of the European identity, in
Ukraine the foreign language training of future specialists should be conducted precisely
taking into account the prospect of European integration.
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